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W Judikatiras krajums

Apvienotas lietas C-38/21, C-47/21 un C-232/21

VK
pret
BMW Bank GmbH,

E.F.
pret
C. Bank AG

CR u.c.
pret
Volkswagen Bank GmbH
un
Audi Bank

(Landgericht Ravensburg lugumi sniegt prejudicialu noléemumu)

Tiesas spriedums (virspalata) 2023. gada 21. decembri

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu — Patérétaju tiesibu aizsardziba —
Transportlidzekla lizinga ligums bez pirksanas pienakuma — Direktiva 2008/48/EK — 2. panta
2. punkta d) apak$punkts — Jédziens “lizinga ligums bez pienakuma pirkt liguma priek§metu” —
Direktiva 2002/65/EK — 1. panta 1. punkts un 2. panta b) punkts — Jédziens “finansu
pakalpojumu ligums” — Direktiva 2011/83/ES — 2. panta 6. punkts un 3. panta 1. punkts —
Jedziens “pakalpojumu ligums” — 2. panta 7. punkts — Jédziens “distances ligums” — 2. panta
8. punkts — Jédziens “arpus uznémuma telpam noslégts ligums” — 16. panta l) punkts —
Iznémums no atteikuma tiesibam saistiba ar transportlidzeklu nomas pakalpojumu sniegSanu —
Kreditligums transportlidzekla iegadei — Direktiva 2008/48 — 10. panta 2. punkts — Prasibas,
kas attiecas uz informaciju, kada janorada liguma — Prezumpcija par informésanas pienakuma
izpildi, ja tiek izmantots regulativais informacijas modelis — Direktivas tiesas horizontalas
iedarbibas neesamiba — 14. panta 1. punkts — Atteikuma tiesibas — Atteikuma termina
skaitiSanas saksana nepilnigas vai neprecizas informacijas gadijuma — Atteikuma tiesibu
launpratiga izmantosana — Atteikuma tiesibu zaudésana — Transportlidzekla iepriekséjas
restiticijas prasiba atteikuma tiesibu izmanto$anas gadijuma attieciba uz saistitu kreditligumu

1. Patérétaju aizsardziba —  Patérina kreditligumi —  Direktiva 2008/48  —
Finansu pakalpojumu talpardosana — Direktiva 2002/65 - Piemérosanas joma -
Transportlidzekla lizinga ligums bez pirksanas pienakuma — Izslégsana
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/65 1. panta 1. punkts un 2. panta b) punkts
un Direktivas 2008/48 2. panta 2. punkta d) apakspunkts)

LV
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(skat. 131.-135., 137.-151. un 156. punktu, un rezolutivas dalas 1. punktu)

Pateérétaju aizsardziba — Patérétaju ligumi — Direktiva 2011/83 — Pakalpojumu ligums —
Jédziens — Transportlidzekla lizinga ligums bez pirksanas pienakuma — leklausana
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/83 2. panta 6. punkts un 3. panta 1. punkts)

(skat. 153.-156. punktu un rezolutivas dalas 1. punktu)

Patérétaju aizsardziba — Patérétaju ligumi — Direktiva 2011/83 — Distances ligums —
Jédziens — Pakalpojumu ligums, kas attiecas uz transportlidzekla lizingu bez pirksanas
pienadkuma  —  Ligums, kas noslégts, izmantojot distances sazinas lidzekli — -

Liguma apspriesanas posms, fiziski klatesot patérétajam un tirgotaja starpniekam  —
Tirgotdja pienakuma sniegt informadciju izpilde — Izslégsana
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/83 2. panta 7. punkts)

(skat. 164.-167. un 170.-173. punktu, un rezolutivas dalas 2. punktu)

Patérétaju aizsardziba - Patérétaju ligumi — Direktiva 2011/83 - Arpus uznémuma
telpam noslégts ligums — Jédziens — Pakalpojumu ligums, kas attiecas uz transportlidzekla
lizingu bez pirksanas pienakuma — Ligums, kas noslégts, izmantojot distances sazinas
lidzekli — Pateérétaja fiziska klatbitne tada tirgotaja starpnieka uznémuma telpas, kas
darbojas cita darbibas joma neka sis tirgotajs — Izslégsana — Nosacijumi

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/83 2. panta 8. punkta a) apakspunkts)

(skat. 177.-183. punktu un rezolutivas dalas 3. punktu)

Pateérétaju aizsardziba — Pateérétdju ligumi — Direktiva 2011/83 — Atteikuma tiesibas —
Iznéemumi — Automasinu nomas pakalpojumu sniegSana, kam ir noteikts konkreéts izpildes
datums vai termins — Pakalpojumu ligums, kas attiecas uz transportlidzekla lizingu bez
pirksanas pienakuma - Galvenais priekSmets — Transportlidzekla izmantosana konkréta
izpildes termina, patérétajam par to maksajot konkrétas naudas summas — leklausana
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/83 16. panta ) punkts)

(skat. 190.-202. punktu un rezolutivas dalas 4. punktu)

Pateérétaju aizsardziba — Pateérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par liguma
nordadamo informdciju — Atteikuma tiesibas — Valsts tiesiskais reguléjums, kura noteikta
juridiska prezumpcija, ka ir izpildits pienakums sniegt informdciju par Sim tiesibam, ja ir
izmantots regulativais informacijas modelis — Nepielaujamiba — Valsts tiesas, kas izskata
stridu tikai starp privatpersonam, piendkums nepiemérot Sadu tiesisko reguléjumu,
pamatojoties tikai uz Savienibas tiesibam — Neesamiba — Privatpersonu tiesibas prasit
atlidzinat kaitéjumu, kas radies no valsts tiesibu neatbilstibas Savienibas tiesibam

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta p) apakspunkts)

(skat. 217., 219., 220. un 224.-230. punktu, un rezolutivas dalas 5. punktu)
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7.

10.

11.

12.

Pateérétaju aizsardziba — Patérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par liguma
noradamo informaciju — Atteikuma tiesibas — Pienakums noradit procentu apméru dienad,
kas patéretajam jamaksa So tiesibu izmantoSanas gadijuma — Tvérums

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta p) apakspunkts un
14. panta 3. punkta b) apakspunkts)

(skat. 233.-240. punktu un rezolutivas dalas 6. punktu)

Pateérétaju aizsardziba — Pateérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par liguma
noradamo informdciju - Pienakums formali noradit butisko informdciju, kas attiecas uz
visam patérétaja riciba esoSajam arpustiesas sudzibu vai parsudzibu procedioram — Tvérums
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta t) apakspunkts)

(skat. 243.-246. punktu un rezolutivas dalas 7. punktu)

Pateérétaju aizsardziba — Patérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par liguma
noradamo informdciju - Pirmstermina atmaksas gadijuma maksajama kompensacija -
Piendakums Sis kompensdcijas aprékinasanas metodi norddit konkréti un vidusmeéra
pateérétajam viegli saprotama veida — Tvérums

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta r) apakspunkts)

(skat. 250.-256. punktu un rezolutivas dalas 8. punktu)

Pateérétaju aizsardziba - Patérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par
liguma noradamo informaciju -  Nepilniga vai kindaina informacija, ko sanémis
pateérétdjs - Nosacijums  atteikuma  termina skaitisanas saksanai -

Informdcijas nepilnigums vai kiiidainiba, kas nevar maldinat patérétaju par vina tiesibu un
pienakumu apjomu
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkts un 14. panta
1. punkta otras dalas b) apakspunkts)

(skat. 263.-267. punktu un rezolutivas dalas 9. punktu)

Patérétaju aizsardziba — Patérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par
liguma noraddamo informaciju — Nokavéjuma procentu likme — Sis likmes noradisana
konkrétas procentudlas dalas forma un tas pielagosanas mehanisma nordadisana -
Atsauces likmes un tas groziSanas biezuma noradisSana mainigai nokavéjuma procentu
likmei — Tvérums

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta l) apakspunkts)

(skat. 269.-272. punktu un rezolutivas dalas 10. punktu)

Pateérétaju aizsardziba ~ —  Patérina kreditligumi ~ —  Direktiva 2008/48 -
Atteikuma tiesibas — So tiesibu izbeigSanas kreditliguma pilnigas izpildes laika
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 14. panta 1. punkts)
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(skat. 275.-279. un 292. punktu, un rezolutivas dalas 11. punktu)

13. Patérétaju aizsardziba — Patérina kreditligumi — Direktiva 2008/48 — Prasibas par

liguma noradamo informdciju —  Nepilniga vai kludaina informacija, ko sanémis
patérétajs — Informdcija, kas maldindjusi patérétaju par vina tiesibu un pienakumu
apjomu — Atteikuma termina nesaksands - Jebkada atteikuma tiesibu izmantosanas

launpratiga rakstura neesamiba
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkts un 14. panta
1. punkts)

(skat. 280.-284. un 289.-293. punktu, un rezolutivas dalas 11. punktu)

14. Pateérétaju aizsardziba - Patérina kreditligumi - Direktiva 2008/48 — Prasibas par
liguma noradamo informaciju -  Nepilniga vai kindaina informacija, ko sanémis
patérétajs — Informdcija, kas maldindjusi patérétaju par vina tiesibu un pienakumu
apjomu — Atteikuma termina nesiksands — Patérétaja izmantotas atteikuma tiesibas —
Aizdevéja iespéja atsaukties uz so tiesibu zaudésanu — Neesamiba — Nosacijumi
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkts un 14. panta
1. punkts)

(skat. 297.-300. punktu un rezolutivas dalas 12. punktu)

15. Patérétaju aizsardziba  —  Patérina kreditligumi  —  Direktiva 2008/48 -
Atteikuma tiesibas — AtteikSands no saistita kreditliguma ietekme uz precu piegades
ligumu — Valsts tiesiskais reguléjums, kura patérétajam ir paredzéts pienakums atdot
atpakal no kredita finanséto preci vai ligt aizdevéju nemt So preci atpakal -
Aizdevéja iespéja minétds preces atdosanas bridi neatmaksat ikménesa maksajumus, ko
paterétdjs jau samaksdjis — Nepielaujamiba
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48 3. panta n) punkts un 14. panta
1. punkts)

(skat. 303.-308. punktu un rezolutivas dalas 13. punktu)
Rezuméjums

Tris apvienotas lietas ieklaujas vairakos stridos starp patérétajiem un finansu iestadém, kas
saistitas ar automasinu tirgotajiem, par patérétaju atteikuma tiesibu izmantosanas spéka esamibu
saistiba attiecigi ar transportlidzekla lizinga ligumu bez pirksanas pienakuma (lieta C-38/21) un
vairakiem kreditligumiem, kuru meérkis ir finansét lietotu transportlidzeklu iegadi (lietas
C-47/21 un C-232/21).

Lieta C-38/21 VK ieradas BMW automasinu tirgotaja telpas, kur kads ta darbinieks ka BMW
Bank GmbH kredita starpnieks vinam piedavaja lizingd izmantot transportlidzekli un darija
zinamus dazadus $ada veida liguma elementus, pieméram, ilgumu un ikménesa maksajumu
apmeéru. 2018. gada novembri, izmantojot distances sazinas lidzekli, VK ar BMW Bank noslédza
lizinga ligumu par transportlidzekli privatai izmantos$anai. Atbilstosi $im ligumam, kas noslégts uz
24 ménesiem un balstits uz to, ka BMW Bank pieskir aizdevumu, VK nebija pienakuma liguma
paredzéta perioda beigas transportlidzekli pirkt. 2019. gada 25. junija VK noradija, ka vélas
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atteikties no lizinga liguma. Faktiski vin$ uzskatija, ka valsts tiesibas paredzétais 14 dienu
atteikuma termins vél nebija sacies tas informacijas nepietiekama un nesalasama rakstura deél, kas
saskana ar $im tiesibam vinam esot bijusi jasanem.

Lietas C-47/21 un C-232/21 vairaki patérétaji noslédza aizdevuma ligumus, lai iegadatos lietotus
vieglos transportlidzeklus privatai izmantosanai. Sagatavojot un noslédzot $os ligumus,
automasinu tirgotdji, no kuriem transportlidzekli tika nopirkti, rikojas ka C. Bank AG (lieta
C-47/21), ka ari Volkswagen Bank GmbH un Audi Bank (lieta C-232/21) starpnieki. Péc tam Sie
patérétaji atteicas no noslégtajiem aizdevuma ligumiem, galvenokart lidzot atmaksat ikménesa
maksajumus, kas veikti lidz atteikSanas dienai. Vini uzskata, ka valsts tiesibas paredzétais
14 dienu atteikuma termin$ vél nebija sacies, jo viniem nebija pienacigi sniegta informacija par
atteikuma tiesibam, ka ari cita obligati noradama informacija.

Virspalatas pasludinataja sprieduma Tiesa saistiba ar transportlidzekla lizinga ligumu bez
patérétaja pirksanas pienakuma precizé Direktivu 2002/65', 2008/48* un 2011/83° piemérosanas
jomu patérétaju aizsardzibas joma, ka ari jédzienu “pakalpojumu ligums”, “distances ligums” un
“arpus uznémuma telpam noslégts ligums” tvérumu $is pédéjas direktivas izpratné. Turklat
kreditligumu konteksta ta lemj par vairakiem aspektiem saistiba ar aizdevéjiem Direktiva 2008/48
paredzéto pienakumu sniegt patérétajiem informaciju it ipasi par atteikuma tiesibam, ka ari
kladainas vai nepilnigas informacijas sniegSanas ietekmi uz So tiesibu izmanto$anu. Tiesa
joprojam S$aja pasa konteksta un saskana ar to pasu direktivu apliko jautajumu par patérétaja
atteikuma tiesibu launpratigu izmantosanu un jautajumu par $o pasu tiesibu zaudésanu.

Tiesas vertejums

Pirmam kartam, Tiesa parbauda transportlidzekla lizinga liguma bez patérétaja pirksanas
pienakuma raksturu, nemot véra Direktivas 2002/65, 2008/48 un 2011/83.

Pirmkart, runajot par Direktivu 2011/83, Tiesa nospriez, ka transportlidzekla lizinga ligums, kam
raksturigs tas, ka nedz $aja liguma, nedz atseviska liguma nav paredzéts, ka patérétajam ir
pienakums liguma beigas transportlidzekli pirkt, ietilpst $is direktivas piemérosanas joma ka
“pakalpojumu ligums” tas 2. panta 6. punkta izpratné*. Sis jédziens ir definéts plasi un jasaprot ta,
ka tas ietver visus ligumus, kas neietilpst jédziena “pardosanas ligums”, kur$ paredzéts $aja pasa
direktiva®. Saja gadijuma lizinga ligums, ar ko tirgotdjs apnemas nodot patérétdja riciba
transportlidzekli, preti sanemot maksajumus pa dalam bez pienakuma lizinga beigas minéto
transportlidzekli pirkt, neietilpst $aja pédéja minétaja jédziena, jo tas neparedz ipasuma tiesibu uz
transportlidzekli nodo$anu patérétajam. Sads lizinga ligums neietilpst ari to ligumu saraksta, kas
izslégti no Direktivas 2011/83°¢ piemérosanas jomas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/65/EK (2022. gada 23. septembris) par patérina finan$u pakalpojumu talpardosanu un
grozijumiem Padomes Direktiva 90/619/EEK un Direktivas 97/7/EK un 98/27/EK (OV 2002, L 271, 16. Ipp.).

?  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kreditligumiem un ar ko atce] Padomes
Direktivu 87/102/EEK (OV 2008, L 133, 66. Ipp.).

> Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par patérétaju tiesibam un ar ko groza Padomes
Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atce] Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV 2011, L 304, 64. Ipp.).

*  Saskana ar Direktivas 2011/83 2. panta 6. punktu jédziens “pakalpojumu ligums” ir “jebkurs ligums, iznemot pardosanas ligumu, saskana
ar kuru tirgotajs sniedz vai apnemas sniegt pakalpojumu patérétajam un patérétajs maksa vai appemas maksat ta cenu”.

5 Saskana ar Direktivas 2011/83 2. panta 5. punktu “pardo$anas ligums” ir definéts ka “jebkurs ligums, saskana ar kuru tirgotajs nodod vai
apnemas nodot prec¢u ipasumtiesibas patérétajam un patérétdjs maksa vai apnemas maksat to cenu, tostarp jebkur$ ligums, kura
priek$mets ir gan preces, gan pakalpojumi”.

¢ Ka paredzéts Direktivas 2011/83 3. panta 3. punkta.
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Otrkart, Tiesa uzskata, ka $ads ligums neietilpst Direktivas 2008/48 piemérosanas joma. Lai gan
tas ietilpst jédziena “lizinga ligums (crédit-bail)”, kas paredzéts $aja direktiva’, tas tomeér ir skaidri
izslégts no tas piemeérosanas jomas, ciktal taja nav paredzéts nekads patérétaja pienakums liguma
beigas pirkt liguma priek$metu.

Treskart, rundjot par Direktivu 2002/65, Tiesa ari uzskata, ka transportlidzekla lizinga ligums,
kam it Ipasi raksturigs, ka nedz $aja liguma, nedz atseviska liguma nav paredzéts, ka patérétajam
ir pienakums liguma beigas transportlidzekli nopirkt, neietilpst s$is direktivas piemérosanas joma.
Faktiski Tiesa atgadina — lai ligums ietilptu tas piemérosanas joma, liguma priek§metam ir jabat
“finansu pakalpojuma”®, pieméram, ar kreditu saistita pakalpojuma, sniegSanai. Lai gan ir
taisniba, ka transportlidzekla lizinga ligums bez pirksanas pienakuma ietver gan kredita
elementu, gan nomas elementu, Tiesa norada, ka $ads ligums batiba neatskiras no
transportlidzekla ilgtermina nomas liguma. Ta ka sada veida liguma galvenais priekSmets ir
transportlidzekla noma, to nevar kvalificét ka finan$u pakalpojuma ligumu, kas ir saistits ar
kreditu.

Otram kartam, Direktivas 2011/83 interpretacijas konteksta saistiba ar transportlidzekla lizinga
ligumu bez patérétaja pirksanas pienakuma Tiesa pievérsas, pirmkart, jédzieniem “distances
ligums”?® un “arpus uznémuma telpam noslégts ligums”*°.

Tadéjadi Tiesa precizé, no vienas puses, ka pakalpojumu ligums, kas starp patérétaju un tirgotaju
noslégts, izmantojot distances sazinas lidzekli, nevar tikt kvalificéts ka “distances ligums”, ja
sagatavosanas posms pirms S$is noslégSanas norisinajies, fiziski klatesot patérétajam un
starpniekam, kur§ rikojies tirgotaja varda vai uzdevuma un kur§ patérétajam sniedzis visu
Direktiva 2011/83" paredzéto informaciju, kas pédéjam minétajam lauj starpniekam uzdot
jautajumus par paredzamo ligumu vai izteikto piedavajumu, lai kliedétu jebkadas neskaidribas
par iespéjamo ligumisko saistibu pret tirgotaju apmeéru.

No otras puses, Tiesa uzskata, ka starp patérétaju un tirgotaju noslégts pakalpojumu ligums nevar
tiks kvalificéts ka “arpus uznémuma telpam noslégts ligums”, ja liguma sagatavosanas posma, kurs
noticis, izmantojot distances sazinas lidzekli, patérétajs ir ieradies tada starpnieka uznémuma
telpas, kas rikojas tirgotaja varda vai uzdevuma, bet darbojas citda joma neka $is tirgotajs, lai
apspriestu $o ligumu, ar nosacijumu, ka ir izpilditi divi nosacijumi. Proti: 1) patérétajs ka saméra
informéts, uzmanigs un apdomigs vidusméra patérétajs, ierodoties starpnieka uznémuma telpas,
varéja domat, ka starpnieks vinam izteiks komercpiedavajumu, lai apspriestu un noslégtu
pakalpojumu ligumu ar tirgotaju, un 2) vin$ ir varéjis viegli saprast, ka Sis starpnieks rikojas
minéta tirgotaja varda vai uzdevuma.

7 Direktivas 2008/48 2. panta 2. punkta d) apak$punkta izpratné.

8 Saskana ar Direktivas 2002/65 2. panta b) punktu “jebkur$ bankas, kredita, apdro$inasanas, personalo pensiju, ieguldijumu vai
maksajumu rakstura pakalpojums” ietilpst finansu pakalpojuma jédziena.

° Saskana ar Direktivas 2011/83 2. panta 7. punktu $aja jédziena ietilpst “jebkur$ pardosanas vai pakalpojumu ligums, kas noslégts starp
tirgotaju un patérétaju saskana ar organizétu distances pardosanas vai pakalpojumu snieg$anas shému, tirgotajam un patérétajam
vienlaikus fiziski neatrodoties viena vieta, un $a liguma noslégs$anai tiek ekskluzivi izmantots viens vai vairaki distances sazinas lidzekli
lidz liguma noslég$anas bridim un pasa liguma noslég$anas bridi”.

10 Saskana ar Direktivas 2011/83 2. panta 8. punktu $aja jédziena ietilpst “jebkurs starp tirgotaju un patérétaju noslégts ligums, kas noslégts,
fiziski klatesot tirgotajam un patérétajam vieta, kas nav tirgotaja uznémeéjdarbibas telpas”.

1 Konkrétak Direktivas 2011/83 6. pants.
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Otrkart, izskatot Direktivas 2011/83 16. panta paredzétos iznémumus, saskana ar kuriem
patérétajam dazos gadijumos nav atteikuma tiesibu, Tiesa uzskata, ka uz transportlidzekla lizinga
ligumu, kas noslégts starp tirgotaju un patérétaju un kvalificéts ka distances pakalpojumu ligums
vai arpus uznémuma telpam noslégts ligums $is direktivas izpratné, attiecas iznémums, kas
saistits ar transportlidzekla nomas pakalpojumu sniegsanu, kuriem ir paredzéta konkréta izpildes
diena vai termin$', jo $ada liguma galvenais priekSmets ir laut patérétajam izmantot
transportlidzekli konkréta minétaja liguma paredzéta laikposma, par to regulari maksajot
konkrétas naudas summas. Saja zina Tiesa precizé, no vienas puses, ka jédziens “konkréts”, uz
kuru ir atsauce $aja iznémuma, var attiekties ari uz ilgtermina nomas ligumiem, pieméram,
24 ménesu lizinga ligumu pamatlieta, ciktal $is ilgums ir pietiekami precizi noradits liguma. No
otras puses, Tiesa uzsver, ka saistiba ar lizinga ligumu, kas attiecas uz transportlidzekli, kurs
speciali iegadats péc patérétaja laguma, lai atbilstu ta noraditajam specifikacijam, ja patérétajam
tiktu atzitas atteikuma tiesibas, tirgotajam varétu rasties gratibas transportlidzekli novirzit citam
izmantojumam. So specifikaciju dé] tirgotajam varétu neizdoties sapratiga termina péc atteikuma
tiesibu izmanto$anas novirzit transportlidzekli citam lidzvértigam izmantojumam uz laikposmu,
kas atbilst sakotnéji paredzétajam lizinga ilgumam, necie$ot butiskus ekonomiskus zaudéjumus.

Tresam kartam, Direktivas 2008/48 interpretacijas konteksta Tiesa vispirms konstaté, ka
aizdevuma ligumi, kas paredzéti, lai iegadatos lietotus vieglos transportlidzeklus privatai
izmantosanai, un kas aplakoti lietas C-47/21 un C-232/21, ietilpst Direktivas 2008/48
piemérosanas joma ka kreditligumi .

Péc tam Tiesa precizé tirgotaja pienakumu, kas attiecas uz informaciju, kada jasniedz
kreditligumos, kuri ietilpst $is direktivas piemérosanas joma', un it ipasi ta pienakumu sniegt
informaciju par atteikuma tiesibam . Tadéjadi Tiesa nospriez, ka $is pienakums nepielauj valsts
tiesisko reguléjumu, kura paredzéta likumiga prezumpcija, saskana ar ko tirgotajs izpilda savu
pienakumu informét patérétaju par vina atteikuma tiesibam, ja liguma atsaucas uz valsts tiesibu
normam, kuras pasas ir atsauce uz regulativo informacijas modeli, kas attiecas uz atteikuma
tiesibam, vienlaikus izmantojot $aja modeli ietvertos noteikumus, kuri neatbilst
Direktivas 2008/48'¢ prasibam. Ja $adu valsts tiesisko reguléjumu nevar interpretét atbilstosi Sai
direktivai, valsts tiesai, kura izskata stridu tikai starp privatpersonam, nav pienakuma,
pamatojoties tikai uz Savienibas tiesibam, nepiemérot sadu tiesisko reguléjumu, tacu $ai tiesai ir
iespéja noraidit ta piemeérosanu, pamatojoties uz valsts tiesibam, un, ja tiesa nenoraida ta
piemérosanu, lietas dalibniekam, kuram ir kaitéjusi valsts tiesibu neatbilstiba Savienibas tiesibam,
ir tiesibas prasit atlidzinat kaitéjumu, kas tam no ta ir radies.

Visbeidzot, Tiesa lemj par dazadiem aspektiem, kas saistiti ar Direktiva 2008/48" paredzétajam
atteikuma tiesibam.

Direktivas 2011/83 16. panta 1) punkts attiecas uz iznémumu “tadu dzivojamo telpu nodrosinasanai, kas nav paredzétas apdzivosanai,
precu parvadasanai, auto ires pakalpojumiem, sabiedriskajai édinasanai un pakalpojumiem saistiba ar briva laika pasakumiem, ja liguma
paredzéts konkréts izpildes datums vai termins”.

13 Saskana ar Direktivas 2008/48 2. panta 1. punktu.

' Ka paredzéts Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta.

Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta p) apak$punkta ir paredzéts pienakums kreditligumos noradit atteikuma tiesibu esamibu vai
neesamibu, laikposmu, kura $is tiesibas var izmantot, un citus nosacijumus to izmanto$anai.

¢ Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta p) apak$punkts.

Saskana ar Direktivas 2008/48 14. panta 1. punktu patérétajam ir 14 kalendaro dienu termins, lai atteiktos no kreditliguma, nesniedzot
nekadu pamatojumu.
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Pirmam kartam, ta precizé atteikuma termina skaiti$anas sakumu. Saja zina, ja informacija, ko
aizdevéjs sniedzis patérétajam atbilstosi Sai direktivai'®, izradas nepilniga vai kladaina,
Direktiva 2008/48 paredzéto 14 dienu terminu sak skaitit tikai tad, ja §is informacijas nepilnigais
vai kltdainais raksturs nevar ietekmét nedz patérétaja spéju novértét savu tiesibu un pienakumu
apmeéru atbilstos$i minétajai direktivai, nedz vina lémumu noslégt ligumu un attieciga gadijuma
liegt tam iespéju izmantot savas tiesibas biitiba tados pasas apstaklos ka tie, kadi batu pastaveéjusi,
ja 81 informacija batu bijusi pilniga un pareiza. Nepilnigas vai kladainas informacijas sniegSanu var
pielidzinat informacijas nesniegSanai tikai tad, ja patérétajs §1 iemesla dél ir maldinats par vina
tiesibam un pienakumiem un tadéjadi vins ir noslédzis ligumu, kuru, iespéjams, nebiitu noslédzis,
ja vinam butu bijusi pilniga un preciza informacija.

Otram kartam, Tiesa analizé kreditliguma pilnigas izpildes ietekmi uz atteikuma tiesibu
saglabasanos. Tadéjadi ta uzskata, ka sada liguma pilniga izpilde izraisa $o tiesibu izbeigsanos. Ta
ka liguma izpilde ir dabigs ligumsaistibu izbeigsanas mehanisms, patérétajs vairs nevar atsaukties
uz atteikuma tiesibam, tiklidz puses kreditligumu ir pilniba izpildijusas un tiklidz no $1 liguma
izrietosie savstarpéjie pienakumi $i iemesla dél ir izbeigusies.

Tresam kartam, runajot par to, ka patérétajs izmanto savas atteikuma tiesibas, Tiesa nospriez, ka
aizdevéjs nevar pamatoti atsaukties uz to, ka patérétajs, nemot véra vina ricibu laikposma starp
liguma noslégsanu un atteikuma tiesibu izmanto$anu, $is tiesibas ir izmantojis launpratigi, ja
kreditliguma sniegtas nepilnigas vai kladainas informacijas dél, kas ir pretruna
Direktivai 2008/48, atteikuma termins nav sacies tapéc, ka sis nepilnigais vai kladainais raksturs
ir ietekméjis patérétaja spéju novertét ta tiesibu un pienakumu apjomu atbilstosi sai direktivai, ka
ari vina lémumu noslégt ligumu.

Ceturtam kartam, lemjot par atteikuma tiesibu zaudésanu, Tiesa norada, ka Direktiva 2008/48
nepielauj, ka tad, ja patérétajs izmanto savas atteikuma tiesibas saskana ar $aja direktiva
paredzétajiem nosacijumiem?®, aizdevéjs varétu atsaukties uz $o tiesibu zaudésanu, ja vismaz
viena no $aja pasa direktiva paredzétajam obligatajam noradém?® nav bijusi ietverta kreditliguma
vai taja ir bijusi ietverta nepilnigi vai kludaini, par tam pienacigi nepazinojot vélak, un ja $i
iemesla dél atteikuma termins$ nebija sacies. Direktiva 2008/48 nav paredzéts nekads ierobezojums
laika, lai patérétajs varétu izmantot savas atteikuma tiesibas nupat aplikotaja gadijuma. Tadéjadi
valsts tiesiskaja reguléjuma nevar noteikt $adu ierobezojumu.

Piektam kartam, Tiesa parbauda atteikuma tiesibu sekas. Tadéjadi ta norada, ka $§is tiesibas
kopsakara ar efektivitates principu nepielauj valsts tiesisko reguléjumu, kura paredzéts, ka tad, ja
patérétajs atsakas no saistita kreditliguma?, vinam ir jaatdod aizdevéjam no kredita finanséta
prece vai jaladz tam So preci nemt atpakal, taja pasa laika nepastavot $1 aizdevéja pienakumam
atmaksat kredita ikméne$Sa maksajumus, ko patérétajs jau samaksajis. Ar nosacijumu, ka
iesniedzéjtiesa veiks vajadzigas parbaudes, valsts procesualie noteikumi, kas uzliek aiznéméjam,
kurs atsakas no liguma, pienakumu atdot aizdevéjam no kredita finanséto preci vai lagt tam $o
preci nemt atpakal, taja pasa laika nepastavot $§i aizdevéja pienakumam atmaksat jau samaksatos
kredita ikméne$sa maksajumus, var padarit praktiski neiespéjamu vai parmeérigi apgrutinat
atteikuma tiesibu izmantosanu.

18 Saskana ar Direktivas 2008/48 10. panta 2. punktu.

19 Ka paredzéts Direktivas 2008/48 14. panta 1. punkta.
»  Ka paredzéts Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta.
2 Direktivas 2008/48 3. panta n) punkta izpratne.
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